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SEAT HEIGHT   
Lift the lever to adjust the seat height.   
Release the lever to lock the seat height.   
INCLINAISON DU SIÈGE   
Soulever ce levier pour permettre au siège de   
babasuler vers l'avant et à l'arrière.Abaisser ce   
levier pour bloquer l'inclinasion du siège.   
INCLINACIÓ DEL ASIENTO   
Levante la palanca para permitir que el   
asiento invlinar hacia adelante y atrás.Beje   
la palanca para bloquear el ángulo del asiento.   
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BACK TILT    
Lift the lever to adjust the angle of the back.    
Lower the lever to lock the back angle.    
RETOUR INCLINEZ    
Soulever ce levier pour adjuster l'angle de    
l'arrière.Abaisser le levier pour verrouiller l'angle du     
dossier.    
INCLINACIÓN POSTERIOR    
Levcante la palanca para ajustar el àngulo de la espalda.    
Baja la palanca para bloquear el àngulo posterior.  

FOOTREST    
Pull the footrest out by putting your hand in the middle position.    
Turn the soft padding upwards.     
REPOSE PIEDS
Tirez le repose-pieds en mettant votre main au milieu.    
Tournez le rembourrage doux vers le haut.    
REPOSAPIÉS    
Tire del reposapiés poniendo su mano en la posición media.    
Gire el relleno suave hacia arriba.    
    


